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Delovi štampaèa

Izgled spreda

Izgled sa zadnje strane

Nijedan deo ovog dokumenta ne sme se reprodukovati, uskladištiti u sistem za preuzimanje ili prenositi u bilo kom obliku, elektronskom, mehanièkom, putem 
fotokopiranja, snimanja ili na bilo koji drugi naèin bez prethodnog pismenog odobrenja korporacije Seiko Epson. Informacije koje se ovde nalaze namenjene 
su samo za upotrebu sa Epson štampaèem. Kompanija Epson ne odgovara za primenu ovih informacija u radu sa drugim štampaèima.

Korporacija Seiko Epson i njeni partneri ne odgovaraju kupcu ovog proizvoda niti drugim licima za ošteæenja, gubitke ili troškove koji su posledica nezgode, 
pogrešne upotrebe ili zloupotrebe ovog proizvoda, neodobrenih modifikacija, popravki ili izmena proizvoda, ili (osim u SAD) nepridržavanja upustava za 
upotrebu i održavanje koje je objavila korporacija Seiko Epson.

Korporacija Seiko Epson ne odgovara za bilo kakvu štetu ili probleme prouzrokovane upotrebom opcija ili potrošnog materijala koje korporacija Seiko Epson 
nije oznaèila kao Original Epson Products ili Epson Approved Products.

Korporacija Seiko Epson ne odgovara za štetu izazvanu dejstvom elektromagnetnih smetnji u sluèaju upotrebe kablova interfejsa koje korporacija Seiko Epson 
nije oznaèila kao Epson Approved Products.

EPSON® je registrovani zaštitni žig, a EPSON STYLUS™ i Exceed Your Vision su zaštitni žigovi korporacije Seiko Epson.
Microsoft® i Windows® su registrovani žigovi korporacije Microsoft.
Apple® i Macintosh® su registrovani žigovi korporacije Apple.

Opšta napomena: Imena ostalih proizvoda koja se koriste u ovom dokumentu upotrebljena su samo u informativne svrhe i možda predstavljaju zaštitne žigove 
vlasnika. Korporacija Epson odrièe postojanje bilo kakvih prava nad tim žigovima sa svoje strane. 

Copyright © 2007 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Bezbednosna uputstva

Pre korišæenja štampaèa, pažljivo proèitajte ovo 
uputstvo. Vodite raèuna da se pridržavate svih 
upozorenja i uputstava oznaèenih na štampaèu.

Upozorenja i napomene

w Znak Upozorenje mora se strogo poštovati kako 
bi se izbegle telesne povrede.

c Znak Oprez mora se poštovati kako bi se izbeglo 
ošteæenje ureðaja.

Napomene sadrže važne informacije i korisne savete o 
upotrebi štampaèa.

Važna bezbednosna uputstva

Pre korišæenja štampaèa, pažljivo proèitajte ovo 
uputstvo. Vodite raèuna da se pridržavate svih 
upozorenja i uputstava oznaèenih na štampaèu.

❏ Nemojte zatvarati niti pokrivati otvore na kuæištu 
štampaèa.

❏ Nemojte umetati bilo kakve predmete u ove otvore. 
Vodite raèuna da ne prospete teènost na štampaè.

❏ Koristite samo tip izvora napajanja koji je naveden 
na nalepnici štampaèa.

❏ Ne koristite ošteæen ili raspleten kabl za napajanje.

❏ Ako štampaè prikljuèujete na produžni kabl, vodite 
raèuna da ukupna amperaža ureðaja koji su 
prikljuèeni na produžni kabl ne prekoraèi 
amperažu kabla. Vodite raèuna i da ukupna 
amperaža ureðaja koji su prikljuèeni na jednu 
zidnu utiènicu ne prekoraèi amperažu utiènice.

❏ Ne pokušavajte da sami popravite štampaè.

❏ U sledeæim situacijama, iskljuèite štampaè iz struje 
i obratite se kvalifikovanom serviseru:

Ošteæen je kabl za napajanje ili utikaè, u štampaè 
je ušla teènost, štampaè je pretrpeo pad ili je 
ošteæeno kuæište, štampaè ne radi normalno ili 
radi sa primetno izmenjenim performansama.

❏ Prikljuèci interfejsa (USB i mrežnog interfejsa) i 
prikljuèak Jedinice za automatsko namotavanje 
koriste LPS (ogranièeni izvor napajanja).

❏ Ako se utikaè ošteti, zamenite ceo kabl ili se obratite 
kvalifikovanom elektrièaru. Ako utikaè sadrži 
osiguraèe, vodite raèuna da ih zamenite 
osiguraèima odgovarajuæe velièine i snage.

Nekoliko mera predostrožnosti

Pri izboru mesta za štampaè

❏ Izbegavajte mesta izložena naglim promenama 
temperature i vlažnosti. Štampaè držite dalje od 
direktne sunèeve svetlosti, jake svetlosti ili izvora 
toplote.

❏ Izbegavajte mesta izložena udarcima i vibracijama.

❏ Štampaè nemojte držati u prostorijama sa puno 
prašine.

❏ Štampaè postavite u blizini zidne utiènice, tako da 
se kabl može lako iskljuèiti.

Pri korišćenju štampaèa

❏ Dok je štampanje u toku, ne stavljajte ruku u 
štampaè i ne dodirujte kertridže sa mastilom.

❏ Nemojte rukom pomerati glave za štampanje da ne 
biste oštetili štampaè.

Pri rukovanju kertrižima sa mastilom

❏ Kertridže sa mastilom držite van dohvata dece i 
nemojte piti njihov sadržaj.

❏ Kertridže sa mastilom èuvajte na hladnom i 
tamnom mestu.

❏ Ako vam mastilo dospe na kožu, sperite ga 
sapunom i vodom. Ako vam mastilo dospe u oèi, 
odmah ih isperite vodom.
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❏ Za najbolje rezultate, dobro protresite kertridž sa 
mastilom pre instaliranja. 

c Oprez:
Nemojte suviše snažno muækati kertriže 
(koji su prethodno veæ bili instalirani).

❏ Kertridž sa mastilom nemojte koristiti po isteku 
datuma odštampanog na kutiji kertridža.

❏ Za najbolje rezultate, kertridž sa mastilom 
potrošite u roku od šest meseci od instaliranja.

❏ Nemojte rastavljati kertridže sa mastilom niti 
pokušavati da ih ponovo napunite. Time možete 
oštetiti glavu za štampanje.

❏ Ne dodirujte otvor za dotok mastila niti njegovu 
okolinu, kao ni zeleni IC èip sa strane kertridža sa 
mastilom. Time možete poremetiti normalan rad i 
štampanje.

❏ Ako kertridž sa mastilom premestite sa hladnog na 
toplo mesto, može doæi do kondenzacije. Pre 
korišæenja kertridža sa mastilom, ostavite ga da 
najmanje èetiri sata odstoji na sobnoj temperaturi.

Za korisnike u Ujedinjenom 
Kraljevstvu

Korišćenje opcija

Kompanija EPSON (UK) Limited ne odgovara za bilo 
kakvu štetu ili probleme prouzrokovane upotrebom 
opcija ili potrošnih materijala koje kompanija EPSON 
(UK) Limited nije oznaèila kao Original EPSON 
Products ili EPSON Approved Products.

Bezbednosne informacije

w Upozorenje: 
Ovaj ureðaj se mora uzemljiti. Pogledajte ploèicu 
sa specifikacijama napajanja da biste proverili da 
li napon ureðaja odgovara naponu napajanja.

Važno: 
Žice u kablu za napajanje ureðaja obojene su u skladu 
sa sledeæom legendom:

Zeleno-žuta - uzemljenje
Plava - nula
Smeða - faza

Ako je potrebno montirati utikaè

Pošto boje kabla za napajanje ureðaja možda ne 
odgovaraju oznakama u boji na terminalima utikaèa, 
pratite sledeæu proceduru:

Zeleno-žuta žica se povezuje na terminal utikaèa koji je 
oznaèen slovom E ili simbolom uzemljenja (G).

Plava žica se povezuje na terminal utikaèa koji je 
oznaèen slovom N.

Smeða žica se povezuje na terminal utikaèa koji je 
oznaèen slovom L.

Ako se utikaè ošteti, zamenite ceo kabl ili se obratite 
kvalifikovanom elektrièaru.

Osiguraèe zamenjujte samo osiguraèima odgovarajuæe 
velièine i snage.

Usklaðenost sa programom 
ENERGY STAR®
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Raspakivanje i sastavljanje 
postolja 

Proveravanje sadržaja 

1. Otvorite kutiju, zatim izvadite kutiju u kojoj se 
nalazi postolje i udaljite je od štampaèa. 

2. Otvorite kutiju u kojoj se nalazi postolje, zatim 
pogledajte da li se u njoj nalaze sve stavke prikazane 
ispod i proverite da nisu ošteæene.

Sastavljanje postolja 

w Upozorenje:
Postolje treba da sklapaju dve osobe, svaka sa po 
jedne strane (23,2 kg).

1. Držite levu nogu postolja i horizontalnu preèku 
kao što je prikazano na slici. Zatim preèku 
prièvrstite na postolje koristeæi dva vijka sa 
cilindriènom glavom sa šestostranom rupom i 
imbus kljuè.

Napomena:
Nemojte suviše pritezati vijke. Ostavite prostora da 
podesite položaj kad prièvrstite vijke na drugoj nozi 
postolja.

2. Kao što je opisano u koraku 1, prièvrstite drugu 
stranu preèke na postolje.

3. Dobro zavijte èetiri vijka sa obe strane noge 
postolja.

Postolje je sastavljeno. Zatim pogledajte sledeæi odeljak 
za uputstva o raspakivanju štampaèa.

Noga postolja, leva / Noga postolja, desna

Horizontalna preèka

Šestostrani (imbus) kljuè Vijci sa cilindriènom 
glavom sa šestostranom 
rupom (4)

Krilasti vijci, elastiène podloške i podloške (4)
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Raspakivanje štampaèa 

w Upozorenje:
Jedinica štampaèa je teška i kabasta. 
Raspakivanje štampaèa treba da obavljaju dve 
osobe.

1. Uklonite valjak za rolnu papira zajedno sa papirom 
na rolni, stiroporom i kartonskim umecima koji se 
nalaze oko štampaèa.

2. Podignite kutiju i uklonite je sa štampaèa. Uklonite 
sve predmete iz otvora na zadnjoj strani štampaèa.

Napomena:
Kertriži sa mastilom koji se dobijaju uz štampaè 
prvenstveno služe za poèetno podešavanje.

3. Izvucite kartone iz štampaèa.

4. Uklonite plastiènu kesu sa štampaèa.

Proveravanje sadržaja 

Pogledajte da li se u kompletu nalaze sve stavke 
prikazane ispod i proverite da nisu ošteæene.

Valjak za rolnu papira sa rolnom papira

Kertridž sa mastilom (9) Kabl za napajanje

Sivi dodaci (2) Voðice za papir (7)
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Montiranje štampaèa na postolje

w Upozorenje:
Za podizanje jedinice štampaèa (oko 127,3 kg), 
potrebno je najmanje èetvoro ljudi.

1. Zakljuèajte dva prednja toèkiæa. 
Toèkiæe okrenite u stranu i zakljuèajte ih da se ne 
bi pomerali.

2. Postavite postolje ispred štampaèa, zatim 
montirajte štampaè na postolje kao što je prikazano 
ispod.

Napomena:
Kad postavljate štampaè na postolje, desni kvadrat 
štampaèa stavite na kvadrat istog dela postolja.

3. Osnovu štampaèa prièvrstite na postolje pomoæu 
krilastih vijaka, elastiènih podloški i podloški.

Mehanizam za 

izgled sa gornje strane



R4CD380/E850
Unpacking and Setup Guide
Rev.E
ENGLISH.fm A4 size
6/20/07

L Proof Sign-off:
KOW M.Arai  K.Nishi
K.Nishi
NOC K.Lee

6

Montiranje Jedinice za 
automatsko namotavanje 

Proveravanje sadržaja

Pogledajte da li se u kompletu nalaze sve stavke 
prikazane ispod i proverite da nisu ošteæene.

Montiranje Jedinice za automatsko 
namotavanje

1. Pogonsku jedinicu prièvrstite na horizontalnu 
preèku kao što je prikazano ispod, zatim pritegnite 
crne vijke da biste pogonsku jedinicu dobro 
prièvrstili za štampaè.

2. Prièvrstite prirubnicu (sa oznakom R) na 
pogonsku jedinicu tako što æete stisnuti dugme. 

Prirubnica je dvostrana. Jedna strana je namenjena 
za upotrebu sa osovinom od 3 inèa, a druga sa 
osovinom od 2 inèa. Izaberite stranu koja odgovara 
osovini koju koristite.

3. Prièvrstite držaèe na desnu stranu postolja, zatim 
provucite kabl kroz držaèe. 

Pogonska jedinica Pokretna jedinica

Prirubnica (pogonske 
jedinice)

Prirubnica (pokretne 
jedinice)

Reflektor Koènica pokretne jedinice

Osovina jedinice za 
namotavanje (3 inèa) 

Vijci 

(2 velika [u crnoj boji], 4 
mala)

Držaèi za kabl (2) Lepljiva traka
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4. Konektor kabla prikljuèite na konektor na zadnjoj 
strani štampaèa kao što je prikazano ispod, zatim 
pritegnite vijke sa obe strane konektora.

5. Ruèicu mehanizma za zakljuèavanje okrenite 
nalevo da biste ga otkljuèali.

6. Držeæi pokretnu jedinicu, prièvrstite koènicu 
pokretne jedinice na osnovu pokretne jedinice. 
Namestite dva ispupèenja na koènici tako da legnu 
na svoje mesto na pokretnoj jedinici, kako koènica 
ne bi spala. Pomoæu dva vijka, prièvrstite pokretnu 
jedinicu na horizontalnu preèku.

7. Prièvrstite prirubnicu (sa oznakom L) na pogonsku 
jedinicu tako što æete stisnuti dugme. 

Prirubnica je dvostrana. Jedna strana je namenjena 
za upotrebu sa osovinom od 3 inèa, a druga sa 
osovinom od 2 inèa. Izaberite stranu koja odgovara 
osovini koju koristite.

8. Prièvrstite reflektor na pozadinu leve strane 
postolja, zatim pritegnite dva vijka.
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Instaliranje osovine jedinice za 
namotavanje

1. Vodite raèuna da ruèica mehanizma za 
zakljuèavanje bude otkljuèana (okrenuta u levu 
stranu). Povucite pokretnu jedinicu na levu stranu 
horizontalne preèke.

2. Gurnite jedan kraj osovine jedinice za namotavanje 
preko dugmeta sa prirubnicom na pogonskoj 
jedinici.

3. Umetnite dugme sa prirubnicom na pokretnoj 
jedinici u drugi kraj osovine jedinice za 
namotavanje.

4. Okrenite ruèicu mehanizma za zakljuèavanje ka 
napred da biste zakljuèali pokretnu jedinicu.

Proverite da li je osovina pravilno prièvršæena.

Prièvršćivanje voðica za papir

Nakon instaliranja Jedinice za automatsko 
namotavanje, prièvrstite voðice za papir.
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Izbor mesta za štampaè 

Upustvo za postavljanje štampaèa 

❏ Izaberite ravnu i stabilnu podlogu koja može 
izdržati težinu štampaèa (oko 150,5 kg). 

❏ Koristite samo elektriènu utiènicu koja odgovara 
specifikacijama za napajanje ovog štampaèa.

❏ Štampaè koristite pod sledeæim uslovima:

Iako su navedeni uslovi ispunjeni, štampanje se 
možda neæe obavljati normalno ako okolni uslovi 
nisu pogodni za papir koji se koristi. Vodite raèuna 
da štampaè koristite kada uslovi pogoduju papiru 
koji se koristi. Za detaljnije informacije, pogledajte 
upustva za papir.
Kako biste održali potreban nivo vlažnosti, 
štampaè držite dalje od isušujuæe direktne sunèeve 
svetlosti ili izvora toplote.

❏ Ostavite dovoljno prostora za jednostavno 
rukovanje, održavanje i ventilaciju.
Za detaljne informacije o tome koliko je prostora 
potrebno ostaviti oko štampaèa, pogledajte sledeæi 
odeljak.

w Upozorenje:
❏ Izbegavajte preterano topla, loše 

provetravana i prašnjava mesta; u 
suprotnom, može se javiti dim ili vatra.

❏ Izbegavajte mesta koja su izložena direktnoj 
sunèevoj svetlosti ili se nalaze u blizini klima 
ureðaja.

❏ Ne zatvarajte ventilacione otvore.

❏ Ne stavljajte štampaè na mesta sa lošom 
ventilacijom.

❏ Ne stavljajte štampaè na tepih ili æebe.

❏ Dok je štampaè u upotrebi, ne pokrivajte ga 
tkaninom, kao što je æebe ili stolnjak.

❏ Ostavite najmanje 30 cm izmeðu zadnje 
strane štampaèa i zida.

❏ Ne postavljajte štampaè na nestabilnu 
podlogu. Ako padne, može izazvati telesne 
povrede.

Prostor oko štampaèa

Ostavite dovoljno prostora za jednostavno rukovanje, 
održavanje i ventilaciju, kao što je prikazano ispod. (Na 
slici su date minimalne vrednosti.)

Temperatura: 10 do 35°C

Vlažnost: 20 do 80% bez kondenzacije
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Smeštanje štampaèa 

1. Otkljuèajte prednje toèkiæe

2. Pomerite štampaè na mesto na kome æe se koristiti 
(ako je razdaljina mala).

Napomena:
Za razliku od toèkiæa koji se koriste na opremi za 
transport materijala, kao što su kolica, toèkiæi na 
postolju štampaèa namenjeni su za premeštanje 
štampaèa na malim razdaljinama po ravnoj 
površini u zatvorenom prostoru.

3. Zakljuèajte dva prednja toèkiæa. 
Toèkiæe okrenite u stranu i zakljuèajte ih da se ne 
bi pomerali.

Podešavanje štampaèa

Uklanjanje materijala

1. Sa štampaèa uklonite sve zaštitne trake i zaštitni 
materijal u unutrašnjosti pregradaka za mastilo.

2. Otvorite prednji poklopac. Odvijte vijak i uklonite 
dve metalne table sa strane pregradka glave za 
štampanje.

Napomena:
❏ Ove metalne ploèe nemojte vraæati na mesto. 

Saèuvajte ih za buduæu upotrebu.
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❏ Vodite raèuna da ne dodirujete kablove oko 
glave za štampanje da ne biste oštetili štampaè.

3. Zatvorite prednji poklopac.

Povezivanje kabla za napajanje

1. Pogledajte nalepnicu na zadnjoj strani štampaèa da 
biste proverili da li napon koji je potreban 
štampaèu odgovara naponu zidne utiènice. 
Takoðe, proverite da li kabl za napajanje odgovara 
izvoru napajanja koji koristite.

2. Kabl za napajanje umetnite u AC prikljuèak na 
zadnjoj strani štampaèa.

3. Provucite kabl za napajanje kroz držaèe na zadnjoj 
strani štampaèa. Kabl se može provuæi ka desnoj 
ili ka levoj strani.

4. Kabl za napajanje ukljuèite u pravilno uzemljenu 
elektriènu utiènicu.

c Oprez:
Nemojte koristiti utiènicu sa automatskim 
tajmerom ili zidnim prekidaèem. U 
suprotnom, može doæi do sluèajnog 
iskljuèivanja ili ošteæenja štampaèa.
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Instaliranje kertridža sa mastilom

Da biste instalirali kertridže sa mastilom, pratite 
sledeæa uputstva.

w Upozorenja: 
Kertridži sa mastilom su zatvorene jedinice. U 
sluèaju normalne upotrebe, mastilo neæe curiti iz 
kertridža. Ako vam mastilo dospe na ruke, dobro 
ga sperite sapunom i vodom. Ako vam mastilo 
dospe u oèi, odmah ih isperite vodom.

Napomena:
Kertriži sa mastilom koji se dobijaju uz štampaè delom 
su namenjeni za poèetno podešavanje. Da biste dobili 
visokokvalitetne rezultate štampanja, glava za 
štampanje u štampaèu mora biti potpuno napunjena 
mastilom. Za ovaj proces koji se obavlja samo jednom, 
troši se odreðena kolièina mastila, pa æe zato ovi 
kertridži dati manje stranica u odnosu na sledeæe koje 
budete koristili.

1. Ukljuèite štampaè pritiskom na dugme 
Napajanje . 

2. Kada lampica poène da trepæe, a poklopac se 
delimièno otvori, ruèno ga otvorite do kraja. 

3. Proverite kertridž sa mastilom i njegovo ležište.

4. Izvadite kertridž sa mastilom iz kutije, zatim ga 
protresite u trajanju od oko 5 sekundi.

c Oprez:
Ne dodirujte zeleni IC èip koji se nalazi na 
boènoj strani kertriža sa mastilom. Time 
možete poremetiti normalan rad i 
štampanje.

Ležište br. Boja mastila

#1 Vivid Light Magenta 
(Jarka svetlomagenta)

#2 Light Light Black (Svetlosiva)

#3 Matte Black (Mat crna)

#4 Light Black (Siva)

#5 Light Cyan (Svetlocijan)

#6 Cyan (Cijan)

#7 Vivid Magenta (Jarka magenta)

#8 Photo Black (Foto-crna)

#9 Yellow (Žuta)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
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5. Držite kertriž sa mastilom tako da oznaka u obliku 
strelice bude okrenuta nagore i usmerena ka 
zadnjoj strani štampala, zatim ga do kraja umetnite 
u ležište dok ne škljocne.

Napomena:
Obavezno instalirajte svih devet kertriža sa 
mastilom; u suprotnom, punjenje mastilom neæe 
poèeti.

6. Nakon što umetnete sve kertriže sa mastilom u 
odgovarajuæa ležišta, zatvorite poklopac 
pregradka za mastilo. 

Štampaè poèinje prvo punjenje mastilom, a 
lampica za napajanje treperi (u trajanju od oko 10 
minuta). 

c Oprez: 
Da ne bi došlo do ošteæenja, dok lampica za 
napajanje treperi, nikada nemojte 
preduzimati ništa od navedenog:

❏ Iskljuèiti štampaè
❏ Iskljuèiti kabl za napajanje
❏ Otvoriti prednji poklopac
❏ Pomeriti ruèicu za papir u otkljuèan 

položaj
❏ Otvoriti poklopac pregradka za mastilo
❏ Izvaditi rezervoar za prikupljanje 

mastila
7. Na LCD ekranu pojavljuje se poruka: PAPER OUT. 

LOAD PAPER (NEMA PAPIRA. UMETNITE 
PAPIR), što znaèi da je poèetno punjenje mastilom 
završeno.

Potvrda štampanja

Umetanje rolne papira

Da biste umetnuli rolnu papira u štampaè, pratite 
sledeæa uputstva.

1. Otvorite poklopac za rolnu papira. 

2. Uhvatite fiksni držaè za papir (sivi) sa desne strane, 
podignite rolnu papira i postavite je na držaè za 
rolnu papira. Zatim rolnu papira pomerite na 
desnu stranu.

w Upozorenje:
Rolna papira je teška, pa bi trebalo da je 
podižu dve osobe tako da svaka uhvati po 
jedan držaè papira.
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3. Poravnajte rolnu sa šinama sa obe strane, pa je 
polako gurnite na mesto i postavite je na nosaèe 
unutar štampaèa.

4. Vodite raèuna da lampica za pauziranje ne trepæe, 
zatim ruèicu za papir postavite u otkljuèan položaj.

Na LCD ekranu pojavljuje se poruka LEVER 
RELEASED. LOAD PAPER (RUČICA 
PODIGNUTA. UMETNITE PAPIR) .

5. Umetnite papir u otvor za umetanje papira. 
Povucite papir nadole kroz otvor za umetanje 
papira tako da izaðe ispod.

Vodeæi raèuna da ne savijete ivicu papira, 
umetnite je tako da papir bude zategnut.

6. Podesite jaèinu uvlaèenja tako što æete pritisnuti 
dugme Uvlaèenje papira  na kontrolnoj 
tabli.
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7. Držeæi donju ivicu papira, okrenite rolnu papira 
tako da bude zategnut. Vodite raèuna da donja 
ivica papira bude prava, kao i da bude poravnata sa 
horizontalnom linijom.

Ako koristite debeo, težak ili savijen papir, 
pritisnite dugme Uvlaèenje papira  da 
biste poveæali snagu pri uvlaèenju. Ako koristite 
tanak ili lak papir, pritisnite dugme Uvlaèenje 
papira  da biste smanjili snagu pri uvlaèenju.

Napomena:
Ako se papir umetne ukrivo, štampanje se neæe 
odvijati pravilno. Vodite raèuna da papir bude 
precizno poravnat sa oznakama za postavljanje 
papira.

8. Spustite ruèicu za papir u zakljuèan položaJ, zatim 
zatvorite poklopac za rolnu papira.

Pritisnite dugme  ili malo saèekajte.

9. Ako se na LCD ekranu pojavi poruka DO YOU 
WANT TO USE THE FOLLOWING PAPER? (ŽELITE 
LI DA KORISTITE SLEDEĆI PAPIR?), pritisnite 
dugme Meni  da podesite vrstu medijuma.

10. Pritisnite dugme Uvlaèenje papira /  da 
biste izabrali vrstu medijuma, zatim pritisnite 
dugme Meni .

11. Pritisnite dugme Uvlaèenje papira /  da 
biste izabrali vrstu medijuma, zatim pritisnite 
dugme Uneti . 

Na LCD ekranu pojavljuje se poruka READY 
(SPREMAN).
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Štampanje stranice sa stanjem

1. Pritisnite dugme Izvor papira  da se prikaže 
poruka Automatsko seèenje rolne na .

2. Pritisnite dugme Meni  da uðete u režim Meni.

3. Pritisnite dugme Uvlaèenje papira  da bi se 
prikazala poruka TEST PRINT (PROBNO 
ŠTAMPANJE), zatim pritisnite dugme Meni .

4. Pritisnite dugme Uvlaèenje papira  da bi se 
prikazala poruka  STATUS SHEET (STRANICA 
SA STANJEM), zatim pritisnite dugme Meni .

5. Pritisnite dugme Uneti da biste odštampali 
stranicu sa stanjem.

Po završetku štampanja, pratite poruku na LCD 
ekranu da biste se vratili u stranje READY 
(SPREMAN).

Umetanje medijuma u tabacima

Za umetanje medijuma u tabacima u formatu dužem 
od Super A3/B (483 mm), pogledajte sledeæi odeljak. 
Za umetanje medijuma u tabacima u formatu dužine 
Super A3/B (483 mm) ili manje, pogledajte odeljak 
“Umetanje medijuma u tabacima u formatu dužine 
Super A3/B (483 mm) ili manje” na str. 18. 

Ako štampate na debelom papiru 
(0,5 do 1,5 mm), pogledajte odeljak “Štampanje na 
debelom papiru (0,5 do 1,5 mm)” na str. 19.

Napomena:
Ako koristite papir koji ne pripada Epson specijalnim 
medijumima, pogledajte uputstva koja ste dobili uz 
papir, ili se obratite dobavljaèu za više informacija.

Umetanje medijuma u tabacima u 
formatu dužem od Super A3/B (483 
mm)

1. Proverite da li je štampaè ukljuèen, a poklopac za 
rolnu papira zatvoren.

2. Pritiskajte dugme Izvor papira  dok se ne pojavi 
poruka List .

3. Proverite da li lampica za proveru papira sija, zatim 
ruèicu za papir postavite u otkljuèan položaj. Na 
LCD ekranu pojavljuje se poruka LEVER 
RELEASED. LOAD PAPER (RUČICA 
PODIGNUTA. UMETNITE PAPIR) .

Ruèica za papir može biti zakljuèana ako je opcija 
REMAINING PPR SETUP (PODEŠAVANJE 
PREOSTALOG PAPIRA) postavljena na ON: AT 
ROLL EXCHANGE (UKLJUČENO. PRI ZAMENI 
ROLNE). U tom sluèaju, pritisnite i zadržite 
dugme Uneti  u trajanju od 3 sekunde da biste 
odštampali bar kod, nakon èega æete moæi da 
otkljuèate ruèicu za papir.
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c Oprez:
Ne postavljajte ruèicu za papir u otkljuèan 
položaj dok lampica za napajanje ili 
pauziranje trepæe; u suprotnom, može doæi 
do ošteæenja.

4. Umetnite papir u otvor za umetanje papira tako da 
izaðe ispod. 

Napomena:
Papir umetnite vertikalno, poput èasopisa.

5. Vodite raèuna da desna i donja ivica papira budu 
prave i poravnate sa horizontalnom i vertikalnom 
linijom.

Napomena:
❏ Pravilno poravnajte papir sa vertikalnom i 

horizontalnom oznakom za podešavanje 
papira. Ako prednja ivica papira izviruje iz 
oznake za postavljanje papira ili ne dopire do 
nje, doæi æe do greške. 

❏ Ako prednja ivica papira ne izviruje ispod 
prednjeg poklopca, otvorite prednji poklopac i 
gurnite papir nadole.

6. Pomerite ruèicu za papir u zakljuèan položaj. 
Pritisnite dugme  ili malo saèekajte.

7. Ako se na LCD ekranu pojavi poruka DO YOU WANT 
TO USE THE FOLLOWING PAPER? (ŽELITE LI DA 
KORISTITE SLEDEĆI PAPIR?), pritisnite dugme 
Meni  da izaberete medijum, zatim pritisnite 
dugme Uneti da podesite medijum. 

Prethodna postavka se pojavljuje na LCD ekranu. 
Ako vrsta medijuma nije ispravna, pritisnite 
dugme Izvor papira .

Štampaè je sada spreman za štampanje. Ne otvarajte 
prednji poklopac dok je štampanje u toku. Ako otvorite 
prednji poklopac dok je štampanje u toku, štampaè 
prestaje sa štampanjem, a zatim ga ponovo pokreæe po 
zatvaranju prednjeg poklopca. Prekidanje i nastavljanje 
štampanja može smanjiti kvalitet štampe.

Napomena:
Ne ostavljajte papir da stoji u štampaèu duži vremenski 
period, jer to loše utièe na njegov kvalitet. 
Preporuèujemo da uklonite papir nakon štampanja.
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Umetanje medijuma u tabacima u 
formatu dužine Super A3/B (483 mm) 
ili manje

1. Proverite da li je štampaè ukljuèen, a poklopac za 
rolnu papira zatvoren.

2. Pritiskajte dugme Izvor papira  dok se ne pojavi 
poruka List .

3. Proverite da li se ruèica za papir nalazi u 
zakljuèanom položaju, zatim list papira umetnite u 
otvor za umetanje papira dok ne naiðe na otpor. 

Vodite raèuna da desna ivica papira bude prava i 
poravnata sa desnom ivicom skale na poklopcu za 
rolnu papira. Na LCD ekranu pojavljuje se poruka 
PRESS THE  BUTTON (PRITISNITE DUGME ZA 
PAUZIRANJE).

Napomena:
Papir umetnite vertikalno, poput èasopisa.

4. Pritisnite dugme Pauza .

Glave za štampanje se pomeraju, a list se 
automatski uvlaèi u položaj za štampanje.

5. Ako se na LCD ekranu pojavi poruka DO YOU WANT 
TO USE THE FOLLOWING PAPER? (ŽELITE LI DA 
KORISTITE SLEDEĆI PAPIR?), pritisnite dugme 
Menu (Meni)  da izaberete medijum, zatim 
pritisnite dugme Uneti a podesite medijum. 

Prethodna postavka se pojavljuje na LCD ekranu. 
Ako vrsta medijuma nije ispravna, pritisnite 
dugme Izvor papira .

Štampaè je sada spreman za štampanje. Ne otvarajte 
prednji poklopac dok je štampanje u toku. Ako otvorite 
prednji poklopac dok je štampanje u toku, štampaè 
prestaje sa štampanjem, a zatim ga ponovo pokreæe po 
zatvaranju prednjeg poklopca. Prekidanje i nastavljanje 
štampanja može smanjiti kvalitet štampe.

Po završetku štampanja, štampaè zadržava odštampani 
medijum, a na LCD ekranu pojavljuje se poruka PAPER 
OUT. LOAD PAPER (NEMA PAPIRA. UMETNITE 
PAPIR). Da biste izvadili papir, pritisnite dugme 
Uvlaèenje papira  , zatim uhvatite papir i 
podignite ruèicu za papir. Papir sada možete izvaditi iz 
štampaèa.

Napomena:
Ne ostavljajte papir da stoji u štampaèu duži vremenski 
period, jer to loše utièe na njegov kvalitet. 
Preporuèujemo da uklonite papir nakon štampanja.
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Štampanje na debelom papiru (0,5 
do 1,5 mm)

Pri umetanju debelih medijuma u tabacima (0,5 do 1,5 
mm), kao što je karton, pratite sledeæe korake.

Napomena:
Nemojte umetati debeli papir (0,5 do 1,5 mm) ako je duži 
od 728 mm; u suprotnom, može doæi do zaglavljivanja 
papira. 

1. Proverite da li je štampaè ukljuèen, a poklopac za 
rolnu papira zatvoren.

2. Pritiskajte dugme Izvor papira   dok se ne 
pojavi poruka List .

3. Proverite da li lampica za proveru papira sija, zatim 
ruèicu za papir postavite u otkljuèan položaj. Na 
LCD ekranu pojavljuje se poruka LEVER 
RELEASED. LOAD PAPER (RUČICA 
PODIGNUTA. UMETNITE PAPIR).

Ruèica za papir može biti zakljuèana ako je opcija 
REMAINING PPR SETUP (PODEŠAVANJE 
PREOSTALOG PAPIRA) postavljena na ON: AT 
ROLL EXCHANGE (UKLJUČENO. PRI ZAMENI 
ROLNE). U tom sluèaju, pritisnite i zadržite 
dugme Uneti  u trajanju od 3 sekunde da biste 
odštampali bar kod, nakon èega æete moæi da 
otkljuèate ruèicu za papir.

c Oprez:
Ne postavljajte ruèicu za papir u otkljuèan 
položaj dok lampica za napajanje ili 
pauziranje trepæe; u suprotnom, može doæi 
do ošteæenja.

4. Otvorite prednji poklopac. 

c Oprez:
Vodite raèuna da ne dodirujete kablove oko 
glave za štampanje, da ne biste oštetili 
štampaè.

5. List papira umetnite u otvor za umetanje papira 
tako da donja ivica papira bude iza otvorenog 
prednjeg poklopca. 

Vodite raèuna da desna i donja ivica papira budu 
prave i poravnate sa vertikalnom linijom.

Napomena:
Papir umetnite vertikalno, poput èasopisa.
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6. Spustite ruèicu za papir u zakljuèan položaj, zatim 
zatvorite prednji poklopac. 

Pritisnite dugme  ili malo saèekajte.

7. Ako se na LCD ekranu pojavi poruka DO YOU WANT 
TO USE THE FOLLOWING PAPER? (ŽELITE LI DA 
KORISTITE SLEDEĆI PAPIR?), pritisnite dugme 
Meni  da izaberete medijum, zatim pritisnite 
dugme Uneti da podesite medijum. 

Prethodna postavka se pojavljuje na LCD ekranu. 
Ako vrsta medijuma nije ispravna, pritisnite 
dugme Izvor papira .

Napomena:
Ne ostavljajte papir da stoji u štampaèu duži vremenski 
period, jer to loše utièe na njegov kvalitet. 
Preporuèujemo da uklonite papir nakon štampanja.

Povezivanje štampaèa na raèunar

Štampaè povežite na raèunar pomoæu USB ili Ethernet 
kabla. Možete da koristite sledeæe kablove. 

❏ USB kabl

❏ 100BaseTX ili 1000BaseT kabl sa oklopljenim 
paricama kategorije 6

1. Vodite raèuna da štampaè bude iskljuèen.

2. Prikljuèite jedan kraj kabla na štampaè, a drugi kraj 
USB kabla na raèunar, odnosno drugi kraj Ethernet 
kabla na Ethernet èvorište.

USB veza:

Mrežna veza:

Napomena:
Ako povezujete i USB i Ethernet kabl, softver štampaèa 
instalirajte odvojeno na svakom raèunaru. Na štampaè 
možete istovremeno prikljuèiti i USB i Ethernet kabl.
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Instaliranje upravljaèkog 
programa i softvera za štampaè

Nakon što povežete štampaè na raèunar, potrebno je da 
instalirate softver sa CD-ROM-a sa softverom za 
štampaè koji ste dobili u kompletu sa štampaèem. Da 
biste instalirali softver za štampaè, pratite sledeæe 
korake.

Napomena:
Da biste mogli da instalirate softver, potrebno je da imate 
administratorska prava.

1. U CD-ROM jedinicu stavite CD-ROM sa 
softverom za štampaè koji ste dobili u kompletu sa 
štampaèem.

2. Kada se pojavi sledeæi dijalog, instalirajte 
upravljaèki program štampaèa u skladu sa tipom 
veze koju koristite. Izaberite opciju Set up the 
printer via a local connection (Instalacija 
štampaèa preko lokalne veze) ako je štampaè 
direktno povezan sa raèunarom, ili opciju Set up 
the printer via a network connection 
(Instalacija štampaèa preko mrežne veze) ako je 
štampaè povezan na mrežu. Pratite uputstva na 
ekranu.

Napomena:
Ako se pojavi sledeæi dijalog, proverite da li je 
izdavaè SEIKO EPSON, zatim kliknite na dugme 
Unblock (Deblokiraj).

3. Ako želite da instalirate dodatni softver za štampaè, 
izaberite ga u dijalogu iz koraka 2.

Dodavanje štampaèa u operativnom 
sistemu Mac OS X

Nakon instalacije softvera za štampaè na raèunaru, 
morate da izaberete štampaè. Štampaè morate izabrati 
prilikom prve upotrebe ili pri svakoj promeni 
štampaèa. Raèunar æe uvek štampati na štampaèu koji 
je poslednji bio izabran.

1. Ukljuèite štampaè.

2. Kliknite dvaput na fasciklu Applications 
(Aplikacije), a zatim kliknite dvaput na fasciklu 
Utilities (Uslužni programi). Kliknite dvaput na 
stavku Print Center (Centar za štampanje) (ako 
koristite Mac OS X 10.2.x) ili Printer Setup Utility 
(Uslužni program za podešavanje štampaèa) (ako 
koristite Mac OS X 10.3.x ili noviji).
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3. Kliknite na dugme Add (Dodaj).

4. Izaberite željeni štampaè, zatim kliknite na dugme 
Add (Dodaj). 

Ako vašeg štampaèa nema na listi, kliknite na 
dugme More Printers (Još štampaèa), zatim 
izaberite vezu, na primer EPSON TCP/IP. 
Izaberite željeni štampaè sa liste, zatim kliknite na 
dugme Add (Dodaj).

5. Proverite da li se dodati štampaè nalazi na listi 
štampaèa. Zatim zatvorite dijalog Printer List 
(Lista štampaèa).

Poravnavanje glave za štampanje

Pre poèetka štampanja, morate poravnati glavu za 
štampanje. Tako æete spreèiti smanjenje kvaliteta 
štampe usled pogrešnog položaja glave za štampanje. 
Poravnavanje glave za štampanja poboljšava kvalitet 
odštampanog materijala.

Za Windows

1. Otvorite fasciklu Printers and Faxes (Štampaèi i 
faksovi) ili Printers (Štampaèi).

Windows XP:
Kliknite na dugme Start, izaberite stavku Control 
Panel (Kontrolna tabla), kliknite na stavku 
Printers and Other Hardware (Štampaèi i 
ostali hardver), zatim izaberite Printers and 
Faxes (Štampaèi i faksovi).

Napomena:
Ako je izabran klasièni prikaz kontrolne table, 
kliknite na dugme Start, zatim na Control Panel 
(Kontrolna tabla), a zatim kliknite na Printers 
and Faxes (Štampaèi i faksovi).

Windows Vista:
Kliknite na dugme , zatim na Control Panel 
(Kontrolna tabla), kliknite na stavku Hardware 
and Sound (Hardver i zvuk), zatim kliknite na 
stavku Printers (Štampaèi).

Windows 2000:
Kliknite na dugme Start, postavite pokazivaè na 
Settings (Postavke), zatim izaberite stavku 
Printers (Štampaèi).
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2. Kliknite desnim tasterom miša na ikonu štampaèa, 
zatim izaberite stavku Printing Preferences 
(Izbori pri štampanju).

3. Kliknite na karticu Utility (Uslužni program).

4. Izaberite opciju Print Head Alignment 
(Poravnavanje glave za štampanje). Pratite 
uputstva na ekranu da biste obavili poravnavanje 
glave za štampanje.

Za Mac OS X 

1. Dvaput kliknite na fasciklu Applications 
(Aplikacije), zatim dvaput kliknite na ikonu 
EPSON Printer Utility2.

2. Ako se pojavi lista štampaèa, izaberite željeni 
štampaè, zatim kliknite na dugme OK.

3. Izaberite opciju Print Head Alignment 
(Poravnavanje glave za štampanje). 
Pratite uputstva na ekranu da biste obavili 
poravnavanje glave za štampanje.
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Korišæenje Korisnièkog vodièa na 
mreži

Šta preduzeti sledeæe

Nakon podešavanja hardvera i instalacije upravljaèkog 
programa, pogledajte User`s Guide (Korisnièki vodiè) 
za detaljne informacije o funkcijama štampaèa, 
održavanju, rešavanju problema, tehnièkim 
specifikacijama i opcionalnim proizvodima.

Korišæenje Korisnièkog vodièa na 
mreži

Ovaj vodiè sadrži detaljna upustva o korišæenju 
štampaèa, kao i informacije o korišæenju opcionalnih 
proizvoda. 

Da biste otvorili User`s Guide (Korisnièki vodiè), dvaput 
kliknite na ikonu EPSON Stylus Pro 11880_11880C 
Manual (EPSON Stylus Pro 11880_11880C 
Priruènik) na radnoj površini.

U operativnom sistemu Windows, User`s Guide 
(Korisnièkom vodièu) možete pristupiti i preko Start 
menija. Kliknite na dugme Start, postavite pokazivaè 
na stavku All Programs (Svi programi) u OS Windows 
XP/Vista ili Programs (Programi) u OS Windows 
2000. Izaberite stavku EPSON, zatim izaberite EPSON 
Stylus Pro 11880_11880C Manual (EPSON Stylus 
Pro 11880_11880C Priruènik).

Napomena:
Da biste mogli da èitate vodiè na mreži, potrebno je da 
na raèunaru bude instaliran program Adobe Acrobat 
Reader 5.0, njegova novija verzija, ili program Adobe 
Reader. 
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